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Kéziratokat nem as meg. ee fogadó óra csü- 
törtökön i6-18 órá 

lelentkezzék minden 
magyar választó! 
(Kolozsvár) A Magyar Népi Szövetség 

központi választási irodája felhívja az ösz- 
szes helyi szervezetek választási irodáit, 
nogy városokban és falvakban egyaránt 
szorgalmazzák és ellenőrizzék minden 21 
életévét betöltött férfinek és nőönek az iHe- 
tő helység választási névjegyzékébe va- 
ló beirását legkésőbb szeptember 1-ig. 

Tekintve, hogy a választási névjegyzék- 
be a legtöbb helyen hívatalbóf senkit sem 
vesznek fel, minden magyar választónak 
saját személyében kell a választási név- 
legyzékre való felvételéről gondoskodnia- 
A MNSZ minden szerve világositsa fel 
családról-családra és utcáról-utcára, mem- 
különben egyházak, egyesületek, intézmé- 
nyek utján a magyar lakósokat, hogy mi- 
képpen kelt magukat a választási névjegy- 
zékbe felvétetniök és igy a romániai ma- 
gyarság teljesszámu fészvételét biztosita- 
niok. 
A választási névjegyzékbe való felvétel- 

lel kapcsolatban a következő pontokat 
hozza minden helyi MNSZ a magyar Ia- 
kosság tudomására: 

I. Jelentkezéskor mindenki vigye ma- 
gával lakhelyét igazoló személyazonossá- 
gi igazolványát és román állampo gársá- 

mgát bizonyitó állampolgársági okiratát, a 
melyet Északerdélyben az áfiampolgársági 
lajstromba való felvételt igazoló „dovadaá" 
nelyettesithet . 
Külön hangsulyozzuk, hogy foglalkozás- 

ra és iskolázottságra való tekintet nélkül 
minden 21 évet betöltött nönek is jelent- 
keznie kelf. 

Ugyancsak hangsulyozzuk hogy a sza- 
vazási jogosultság megállapításánál az 
életkor szempontjából felső Korhatár 
nincs. Egyes helyeken a 60 éven felüli- 
eket még nem vették fel a választási név- 
jegyzékbe. Minden ilyen eset azonban hi- 
vatalbó! üldözendő törvénytelen eljárás és 
azonnali ellenintézkedéseket kell, hogy 
maga után vonjon . 

2. Panaszok érkeztek, hogy egyes me- 
gyékben Délerdélyből az Antonescu ura- 
lom alatt elmenekült s azóta hazatért ma- 
gyarokat, az ugynevezett menekülteket 
mnem engedik felvétetni a választási név- 
jegyzékbe különféle kifogások alapján. - 
Minden ilyen esetben törvénytelenség ese- 
te tforog fenn. A MNSZ központi választási 
irodája jelentett már ilyen eseteket az ille- 
tékes kormánytényezőknek, amelyek a- 
zonnal elrendelték hivatalból a panaszok 
orvoslását. A délerdélyi menekülteknek, 
mint román állampolgároknak, éppen ugy 
joguk vaán a választási névjegyzékbe való 
telvételhez, mint Eszakerdélybő! a Horthy- 
rendszer elől annak idején elmenekült és 

visszatért ugy nevezett „refugiatoknak. 
Minden olyan esetben, amikor sovinisz- 
ta helyi hatósági személyek a törvény ki- 
torgatasával ki akarják rekeszteni a vá- 
lasztáskól a délerdélyi menekülteket, a 
MNSZ szerveinek kell erélyesen közbe 
lépnie. 

sorban a helyi hatóságoknáf és a Demok- 
ratikus Pártok Blokkja helyi választási 1ro- 
dajánál kelf szorgalmazni, de ugyanakkor 
a MNSZ központi választási irodájának 
is fel kelf küldeni a választást névjegy- 
zékből esetleg fegfalanti kihagyottak por 
tos névsorát. ; 

3. Olv panasz is érkezett hozzánk, hogy 
a németes nevü magyarokat nenti veszik 
fel egyes helyeken a névjegyzékbe. Ezzel 

kapcsolatban közöliük, hogy a vélasztási 
tötvény értelmében csupán 1 azoknak a fel- 

tagadható meg, akik a „Német Nép- 
özösség nevü aierieta szervezet ta; 

A felmerülő panaszok orvoslását első- ! 

ávbeszélő 22.65 
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HIRDETÉSt DIJAK 

Eelegyezve a brassól brassól 

Brassó lakossáda hatalmas elkesedéssel mn- 
nepelte mes az anóunszt 

noppant tömegek a zászlódiszbe öltözött Szabadsád-térem 

4 szám alat 
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Eőrizetés egy hósapra 4500 lel 

előivás nélkül 500 lel, sz 
fekiznt oak előre Gyászjelentés 600 lel ágyzeteentimete 

Is 231ki cviordulót 

Keretes hirdetések: Hirdetés! oldaálon 
szövegoldatlon előirással 700 lel négy- 

de.s2. du.s5 

„A nép loléte a demokratlikus erők választási éyőzelmétlől iügge - 
szögezi le a határozati javaslat 

(Brasső. Hatalmas lelkesedéssel ünne-/ élet-halál harcot vivott a városra zuduló 
pelte meg Brassó lakossága az immár má- 
sodszor elkövetkezett aug. 23-i évfordulót. 
A zászlódiszbe öltözött utcákon már a kora- 
reggeli órákban nagy élénkség uralkodott. 

Brassónak tágas főterére végeláthatatlan 
sorokban ömlik a gyárak ünneplőbe öl- 
tözött munkássága, mely néhány nap óta 

„Forradaimi lépés 
Kilenc óra is megvan, mig a Szabadság- 

tér teljesen megtelik az ünneplő sokaság- 
gal. Pár perccel fél tiz után Sassu Ghe- 
orghe lép a mikrofón elé. 

„1944 augusztus 23-a"' - mondotta 
többek között - „forradalmi lépés volt 
s lehetővé tette a fasiszta-hitlerista iga 
ferázását, s megnyitotta az utat a szabad- 
ság felé..." Hangsulyozta, hogy a most 
megünnepelt nap határkő a régi és az uj 
világ között s ennek az uj világnak legiga- 
zbb képviselője az 1046 március 6-án 
megalakult Groza-kormány. (Groza nevé- 
nek emlitésekor a tömeg viharos tetszés- 
nyilvánitásokban tört k. 
A szónok ezután ecselelte Őfelsége és a 

hadsereg szerepét a nagy történelmi for- 
dulat kivivásában s kiemelte, hogy mind- 
ez csak azért volt lehetséges, mert a szov- 
jet nép s annak vezetője, Sztálin vezértá- 
bornagy mérhetetlen megértést és nagy- 
lelküséget tanusitott az ország iránt. (A 
tömeg hosszasan élteti Sztálin vezértábor- 

nagyot.) 
A beszélő ezután kitért a Groza-kor- 

mány másfélesztendős eredményeire, majd 
részletesen taglalta a közeledő választások 
jelentőségét. Beszéde befejező részében 
rámutatott arra a megértő politikai maga- 

ellenség, a tüzvész ellen. A Cenk most 
szürkén és ártalmatlanná téve pihen a 
reggeli napfényben. Különben is, aki a 
hatalmas tömeget látja, meg van győzödve, 
hogy a városnak nincs oka félni semmitől, 
amig ilyen egységes és megtörhetetlen 
erőt képviselő védői vannak. 

a szabadsáó felé 
tartásra, amellyel a Szovjetszövetség Ro- 
mánia iránt viseltetik s végül a tömeg 
óriási lelkesedés közepette éltette Őfel- 
ségét, a nép királyát, Sztálin vezértábor- 
vagyot, a Szövetségeseket és dr. Groza 
kormányelnököt. 

A demokrácia szorosabbra vonja 
a kapcsolatokat a népek között 

Nicorescu-Cociu tábornok, az V. 
hadtest parancsnoka, a hadsereg nevében 
mit az augusztus 23-ika jelentőségét. 

mlékeztetett arra, hogy amikor az 
uazok e sulyos határozatot hozta, meg- 
patancsolván, hogy forditsák a fegyve- 
reket a németek elen, a fegcsekélyebb 
törés sem volt, mert mindenki tudta, hogy 
addig az ország nem az igazi szövetsége- 
sei oldalán harcolt. AugusAus 23-ika meg- 
hozta Romániának a poit kai és gazdasági v 
függetlenséget. 

Elismeréssel adózott Sztálin tábornagy- 
nak és a Vörös Hadseregnek a román 
hadseregnek nyujtott segitségéért, majd 
igy folytatta: A demokrácia korszakát 
éljük, amely szorosabbra vonja a kap- 
csolatokat a népek között. vallásra, nem- 
zetiségre és társadalmi szerepre való tekin- 
tet nélkül, Ez a szoros kapcsol at mutat- 

Gyöngyössi magyar külügymi- 
niszterválasza Csehszlovákiának 

(Páris) A békeértekezlet magyar kül- 
döttsége közzétette Gyöngyössi magyar 
külögyminiszter válaszát Benes csehszlo- 
vák köztársasági elnök egy amerikai saj- 

tóügynökség előtt tett nyilatkozataira. 

E válasz-többek között hangoztatja, 
hogy „Magyarország nem kért és nincs 

szándékában kérni területi kiigazitást 
Csehszlovákiától. Mindaz, amit Magyar- 

ország kér, az, hogy a csehszlovákiai ma- 
gyar nemzetiség jogi helyzetét rendez- 
zék, emberi és állampolgári jogokat ad- 
janak neki, hogy félelem és nyomormen- 

tesen élhessen. 
Jégezetül Gyöngyössi válasza a követ- 

kezöket mondja: 
„Egykor Masaryk Thomas elnök, sőt 

Benes is, a magyarországi hübéri rend- 
szert tekinteltték az országunkkal való 
megértés és barátság utján az egyetlen 
akadálynak. Ma a magyar demokráciára 
sokkal erélyesebb intézkedéseket akarnak 
rácrószakolni, mint amelyek Horthy re- 
akciós rendszerére sulyosodtak. Vajjon 
ezeket a módszereket megfelelő utnak te- 
kinthetjük a két nép megbékélése és az 
európai béke helyreállitása felé? elleni küzdelemre. 

Kozott meg a legutóbbi tüzvésznél, ahol 
a hadsereg oldalán minden polgár segitsé- 
get nyujtott az ország javainak megmen- 
tésénél.' 

A népgyülés résztvevői ezután Hatá- 
rozati javaslatot fogadtak el. Hálájukat 
fejezik kt á szovjet nép és a Vörös Had- 
sereg iránt, amely lehetővé tette Őfel- 
sége I. Mihály királynak és a valóban 
hazafias erőknek, hogy megvalósitsák 
az 1044 augusztus 23-iki tettet. Kifeje- 
zésre juttatták együttérzésüket az 10945 
március 6-án uralomra hozott Groza 
kormány demokratikus rendszerével, a 

mely az augusztus 23-iki történelmi for 
dulat szellemében a demokrácia, az uj- 
jáépités és a haladás utján jár. Végül 
leszögezi, hogy a béke a nép jóléte, a 
demokratikus erők választási gyezeln 
től tügg. 

A diszmenet 

A beszédek elhangzása után a népgyü- 
lés résztvevői menetbe fejlödve telvonultak 
a Rezső-köruton. 
A diszemelvényen a hatóságok vezetői, 

a demokratikus pártok és szervezetek kér 
viselői iogadták a felvonulást. 
A diszmenetet a katonaság n 

meg. Ezután a Demokratikus zte 
ünnepi diszbe öltözött sorai következtek, 
Ezután az IAR repülőgépgyár ezreknemenő 
sorai következtek, majd az állami tisztvise- 
lők csoportja, a kereskedelmi alkalmazot: 
tak Szakszervezete, a bőriparosok szak- 
szervezetébe tömörülve a Scherg és Miess 
bérgyárak alkalmazottai, a Teutsch gép- 
gyár, az élelmezési szakszerv ezet, a See- 
waldt-malom, a Hess és Stoliw erek gy 
rak, az ujságirók és müvészek egyesül 
zakszervezete és a Gloria gyár. Lelkesen 
ünnepelték a Posta- és Telefoutársaság 
munkásságát, majd a vasmunkások szak- 
szervezetébe tömörült Schiel, Voina 
Astra gyáriakat. Felvonultak a Gum!: 
gyár alkalmazottal, a cementgyári m 
kások, a Nyomdász Szakszervezet, a Me 
tangáz, a Metrom, a Farola, a Barsana 
az Egészségügyi Szakszervezet, a text 
munkások, élükön a Scherg posztógy 
ral, végül a CFR alkalmazottai. A 
netet az Agstra zsufolásig megtelt te 
gépkocsijai zárták be. A gépko 
tüzoltóság és a munkások lapátokk 
tak Melszerelve, mintegy jélkép 
hogy bármikor készek a várost fen 

jai voltak. Ennek bizonyitása a hatósá- 
gokra tartozik, amelyeknél el kell intéz- 
ni, hogy amennyiben a „Német Népközös- 
ség" tagjainak névsora nem állana a ren- 
delkezésükre. ugy a magukat magyarok- 
nak valló, bár németes hangzásu neveket 
viselő egyének részéről elégedjenek meg 
egy olyan értelmüű irásbeli nyilatkozattal, 
amelyben az illető püntetőjogi felelőssége 
tudatában kijelenti, hogy nem volt tagja 
a hitlerista szervezetnek. 
14. A MNSZ nemcsak a maga tagjainak 
a választási névjegyzékbe való felvételét 
szorgalmazza és ellenőrzi, hanem kivétel 
nélkül minden mágyar az lakos- 

nak a felvételét is. tekintet nélkül arra, 
hogy az illető tagja-e a Magyar Népi Szö- 
vetségnek, vagy sem. A választási név- 
iegyzékből való kimaradás a választói jog já 
gyakorlásának lehetetlenné válását 
lenti. Eppen ezért egyetemes magyar kö- 
telesség minden olyan magyat embernek 
a valasztási iegyzékbe való felvétele, a 
kit régi fasiszta tevékenység vagy bün- 
tetett előélet miatt a törvény a választás- 
ból ki nem zár. Különben is: a kizárási 
okok fehnuforgását minden esetben magá- n 1 
nak az összelrást végzó hatóságnak kell 

z 

. Végül felhivjuk a MNSZ összes helyi 

Magai Nök! intk el mindnyájan msánan 1 a. 10 brakot a Magyar Néni Szül önbat meyi női 



Magyar kisiparosok!t 
Allami rendeléseket követekink számo- 
tokra, arányos memzeti képviseletet az 
iparügyi hatóságoknál, szabaki szövetke- 
zést önkéntes társulás alapján. 
(A MNSZ választási kiáltványából) 

e 

CGazdaságikiállitás Temes- 
váron. A Magyar Népi Szövetség szep- 
tember 14-21-ig mezőgazdasági kiálli- 

tási hetet rendez, melyen az Erdélyi Ma- 
gyar Gazdasági Egyesület utján a bihar- 
megyei gazdaköröket. gazdákat, részvé- 

telre kérték fel kiállítási tárgyakkal (álla- 
gyümölcsök, termények, táblázatok 

- Templomi ünnepély. Augusz- 
ius 25-én, vasáruap délelőtt 10 órakor a 

brassói református templomban kül- 
missziói ünnepi istentiszteletet tartanak. 
Délután 6 órakor pedig dr. Bokor Ernő 
kovásznai aljárásbiró és Csia Márta sep- 

siszenigyörgyi ref, tanitónó tartja temp- 
lomi esküvőjét. 

Uivezetőseéget választott 
Széke lyderzs és Atyha. Az elmult 
vasárnap két udvarhelymégyei község la- 
kossága választott uj vezetőséget a MNSZ 
élére. A tisztujitó gyüléseken megjelent 
Imets János megyei elnök és Kovács An- 
dor megyei felelős is. A jelölőbizottság 
Székelyderzsen a következő vezetőséget 
választofta meg: elnök Dénes Bálint, al- 
elnökök Toró Dezső és Imre Ida, titkár 
Rostás Zolán, közművelődési felelős Tö- 

rőök Mihály, gazdasági felelős Brok Fe- 
renc, pénztáros Déncs Géza, szervező 
NNagy Dénes. Az atyhaiak is elfogadták 
akövetkező felölteket: elnök Kiss Ferenc, 
alelnök Kiss József, titkár Péten Imre, 
közművelődési Deák Albert, gazdasági fe- 
lelős Szőcs Antal, szervező Kerestély 
CGyula. 
- Száznegyvenezer ember 

akar Ausztráliába bevándorol- 
nmni. Ausztrália londoni nagykövetségenyii- 

Vvánosságra hozta, hogy ebben az évben 
u40 ezer bevándoriási kérvényt nyujtot- 
tak be a londoni követséghez. A beván- 
dorlási kérelemért folvamodók közül 90 
ezer angol állampolgár. 

jövő év favaszára halasz- 
tották az uiabb atombomba-ki- 

sérletet. (Newyork) Blandy amerikai 
tengernagy, az atombomba kisérletek 
techuikai irányitója sajtónyila kozatot 
adott. Kiielentette, hogy a harmadik 
tombomba-kisérletre - amikor mél 
a tenger alatt robbautanák fel a bombát, 

csak 1947 tavaszán kerül a sor. 

- Küftöldi okdevéllel rendel- 
ező orvosok, állatorvosok és 
yógyszerészek figyelmébe. A 
agyar Népi Szövetség központja közli: 

5m ággal rendelkező 
rvosok, állatorvosok és gyógyszerészek, 
iknek EÉszakerdély területén a román 

özigazgatás bevezet séig (1045 máccius 
1) érvényes magyar vagy más külföldi 
iplomájuk volt, hogy azt december 31-ig 
vényesités végett a közoktatásügyi mi- 
isztériumban feltétlenül mutassák be. 
zükséges iratok: Kérvény, eredeti dipo- 
a, ujkeletű állampolgársági bizonyit- 
ány (Certificat de cetátenie).) A törvé- 

s rendelkezések értelnében az érvé- 
yesitési záradékkal ellátott diplomák 
lapján az egészségügyi minisztériumtól 

zabad gyakorlat (libera practica) jo- 
kérmi. Szükséges iratok: az érvé- 
záradékkal már ellátott diploma 

solata, állampolgársági bizonyitvány 
solata, erkölcsi bizonyitvány és kér- 
y 

hajt- 

A 

! 

é- vallásu, hangsulyozottan szegén; 

levegő erősen fehült. 

irizorsto. .................. 

F 

(Brassó.) Megirtuk, hogy a MNSZ bras- 
sómegyei szervezete széjeskörn választát 
si értekezletet tartott Brassóban valameny- 
nyi község kiküldötteinek részvételével, és 
részletesen megtárgyaiták a választási elő- 
készületek tennivalóit. 

Közöltük (azt is, hogy Fodor István, 
központi kiküldött, az országos végrehajtó 
bizottság tagja és Jakab János brassó- 
megyei elgők és körzetvezető sorra láto- 
gatják a megye magyarlakta községeit és 

a 

A Drassói értekezletet követő niapon 

már meg is kezdték körutjukat a megyé- 
Dbenm. Augusztus 13-án Krizbán, 15-én 

Hosszufaluban, 16-án Bácsfaluban, 17- 
én Türkösön és 18-án Tatrangon és Zaj- 
zonban tartottak helyi értekezleteket, ame- 
lyeken a MNSZ községi szervezeteinek ki- 

bővötett vezetőségei vettek részt. A helyi 
jeMegü választási kérdések és tennivalók 

megbeszélése után mindenütt megválasz- 
ott megtárgyalják a választással kapcso- tották a községi választási bizottságok 

Rablógyilkosság Réven 
(Rév A révi vasuti állomás közelében 

augusztus 13-án 12 és 1 óra között meg- 

gyilkolták Kovács László kolozsvári tex- 
tilkereskedőt és Szücs Kamilla tisztviselő- 

nőt. 

Nyaralni utaztak Révre s mivel nem 
kaptak lakást, vissza akartak térni Kolozs- 
várra. Az állomás épületétől nem messze 
várakoztak al vonatra. A teltesek miután 

odor István közpeonti kiküldött és jás 
megyei elnök részvételével minden magyariakta 
község választási értekeziletet tart a megyében 

Vasárnap, 1946 augusztus 25 

jakab jános 

tagjait a helybeli magyar lakosság min- 
den rétegének bevonásával. 
Mindenütt a legnagyobb felkesedéssel 

fogadták a központ választási utasitásait 
az egyes magyar választási lista győzelem- 
re juttatása érdekében és Hitet tettek a 
Magyar Népi Szövetség célkitüzései és a 
magyarság választlási küzdelmének oda- 
adó támogatása melfett. 
A következő héten a megye többi köz- 

ségeit látogatja meg és tart váfasztási ér- 

idöttje és a megyei szervezeti elnök. 
tekezfeteket az országos központ kikül- 

több lövést adtak le rájiik, böröndjeiket 
kifosztották, ruháikat igazolóirataikkal 
együtt elvitték. Kovács László böröndjé- 
ben 50 millió lej készpénz is volt. 

Különös az, hogy bár a lövések zaját 
halotta az álomásfőnök és az ügyeletes 
katonai őrszem ís, a menekülő tetleseket 

nem látták annak ellenére, hogy a gyil- 

kosság az állomás épülettől száz méterre 

Meggyilkolták Kovács László 
kereskedőt 

játszódott le. A környező ázakból oda- 
siető lakosok és fürdővendégek szintén 
nem fáttak senkit. 
Az áldozatokat egyik barátjuk ismerte 

fel és igy tudták személyazonosságukat 
megálapitani. Kovács Lészfót eltemették, 
Szücs Kamiia felől még nem intézkedet 
a rendőrség. 
A tettesek kézrekeritésére széfeskörü 

nyomozást inditottak. 

Uj földosztó bizottságot neveztek Hi 
Aranyestorda meggébe a sulyos 

sérelmek orvoslására 
(Bukarest.) A Magyar Népi Szövetség bukaresti jogügyi irodája jelenti: 
Az aranyostorda vármegyében fennálló sulyos földreformsérelmek orvoslása ér- 

dekében a Magyar Népi Szövetség ujólag eljárt a fökimüvelésügyi minisztérium- 
ban. Tekintettel arra, hogy az eddigi megállapitások szerint a sérelmek orvoslásá- 
nak főoka a megyei fökireformbizottság reakciós magatartása volt, a MNSZ kér- 
te a földmüvelésügyi minisztert a bizottság feváltására és uj bizottság kinevezésére. 
A földmüvelésügyi minisztérium a Magyar Népi Szövetség kérésének helvet 

adott s az eddigi megyei földreformbizottságot azonnali hatállyal feváltotta és 13390 
-1946. számu rendeletével Aranyostorda megyében a következő uj földrneformbi- 
zottságot nevezte ki: elnök: Huseila Gheorghe járásbiró, alelnök: Popa Iuliu alis- 
pán, tagok: Androneant Grigore, a mezőgazdasági kamara igazgatója, Teodor Av- 
ram, Marcus Simjon, Tiberiu Alexandru föklmüvesek és Dégi József, a Magyar Né- 
pi Szövetség aranyostordamegyei titkára. 
Az uj földrelormbizottság munkája elé rendkivül nagy érdeklődéssel tekint mind 

Aranyostorda megye, mind pedig az egész erdélyi magyarság. 

Magyar asszonyok! Magyar lányok! 

Brassómegye és a város magyar női vasárnap dél- 
előtt 10 órakor megyei női nagygyülést tartanak. 

Legyetek ott mindnyájan a Magyar Népi 
Szövetség mesterutcai székházában! 

tásba kezdett egy leány miatt az öt Imre 
testvérrel, akik bicskával halálra sebezték 
Fábiánt, a faju legügyesebb legényét. A 
hatóságok letartóztatták az Imre tesivé- 
reket, de pár nap mulva szabadon enged- 
ték őket, ami általános felháborodást kel- 
tett egész Udvarhely megyében. 

- SzovjetAzerbajdzs án kó- 
lajtermelése. A szovjet rádió jelenti 
Bakuból, hogy az uj ötéves terv tartama 
alatt az azerbajdzsáni kéolajtermelés eléri 
a mai termelés másfélszeresét. 
- A nagyenyedi Bethlen Kol- 

légi um Feégimnáziumában és Tanitó- 
képző Intézetében I. csztályos tanulók ré- 
szére 5-5 teljesen dijmentes ösztöndijas 
helyet létesitett (tandij, bennlakás, élel- 
mezés). Az ösztöndijat csak reformálus 

ényserett o- 
lyan tanuló nyerheti el, aki ösztöndij mél- 
kül nem tanulhat a középiskolában. Azon- 
kivül igyekezete és szorgalma melleti szel- 
lemi képességeiben is az átlag fölé emel- 
kedjk. Bővebb felvilágositást ad a Betulen 
Kollégium Főgimnáziuma és Tanitóképző 
Intézete Nagyenyeden. 
-Kiadósesőesett Fogarason. 

A városi idegenforgalmi hivatal jelentése 
szerint csütörtökön Fogaras környékén 
Kadós eső esett. A csapadék hatása Bras- 

esti órákban a sóban is érezhető volt. Az 

- Ujtanfelügyelő Udvarhely- 
megyében. A közoktatásügyi minisz- 
térium uj felügyelőt neveczett ki az udvar- 
helymegyei tanfelügyelőséghez Duka Já- 
nos volt csikmegyei tanfelügyelő szemé- 
lyében. Simon Jánost szélkelyudvarhelyi 
másodtanfelügyelőnek, mig Pálily Sindor 
volt üdvarhely; tanfelügyelőt a brassól 
tankerület felügyelőjévé léptették elő. 
- füntetés Mexikóban. Mexikó- 

Cityből jelentik, hogy Eisenhower mexi- 
kói tartoózkodása idején 2 ezer főnyi tö- 
meg tüntetett az amerikai követség előtt. 
A rendőrség könnyiakasztió bombákat 
hasznát a tüntelők szétszórására. A tünte- 
tést (at Nemzeti Demokrata Párt tagjai 
szervezték. 

- Szolgálatos gyógyszertá- 
rak Brassóban. Szombatonm: Tulfu, 
Szabadságtér 1 és Joós, Kut utca 7. Va- 
sámap: Domnariu, Szabadságtér 13 és 
Kugler, Hosszu utca 73. Hétfőn: Cutea- 
mu, FHossztt atca 1 és Volih, Vasnt utca 53. 

* felhivás abrassói összesnia- 
gyariparosokhoz! A brassói önálló 
iparosok szervezetének a vezetősége fel- 

vasárnap, 1046 kér; minden tagot, hogy 
augusztus 25-én délelőit 0 óra 30 perckor 
a Magyar Népi Szövetség székházában 
jelenjenek meg gyülésre. Napirenen az 
adó ügy és a vá asztási program ismerte- 
tése. Minden tag megjelenése kötelező. 

Mpövészer És 

MiöővEtöbes ae 

Szinészképző tanfolyam 
Kolozsváron 

A kolozsvári „Szentgyörgyi István" Al- 

lami Magyar Szinház az ősz folyamán szi- 
nészképző tanfolyamot indit. Jelentkez- 

hetnek mindazok a mők és férfiak, akik h 

vatottságot éreznek a szimmüvészi pályá- 

ra, 16 ilelve 18. életévüket betöltötték, 

a középiskola 8, de legkevesebb 4 osztá- 

lyát elvégezték és a felvélteli vizsgát sike- 

resen letették. A felvételi vizsgákat szep- 

tember 0-én tartják nie Bővebb felvitá- 
gositással a szinház tt a i szol- 

gál. Ugyanitt fogadják el a jelentkezöket 
is. 

: e ... 

A Romániai Magyar Irók Szövetségébe 
tömörült erdélyi irók nemcsak a betükön 

keresztül szólnak az olvasóhoz, hanem ele 

ven kapcsolatot teremtettek meg a széles 

néprétegekkel, főként pedig az uj olvasó- 

közönséggel, a munkásságzal. 

Tanuskodnak etről az Irószövetség ré- 

szére naponként érkező levelek; Ezeknek 

a leveleknek egyrésze köszönetet fejez ki 

az Mőszövetség könyvnapi tevékenységé 

ért, másrészükben a gyárak vagy falvak 
művelődési bizottságai előadásokra, iro- 
daknr estélyekre hivják meg az irókatt 

(Budapest) A Magyar Allami Opera- 

ház Aete u 0 igazgatól meveztek ki: Tóthi 

Aladárt a kitünő zeneesztétát és kritikust- 

Az uj igazgató sajtónyilatkozatlban is- 

mertette az Operaház igazgatására vonat 
kozó elgondolásait 

Bevezetőjében rövid visszapillantást ve- 
tett a régi tivatalos Magyarországra, mely 

szivesen hivalkodott ugyan a nii et 
dekórumával, alapjában véve azonban félt 
minden igazi ehetségtől. Rámutatott 
hogy az Opera valójában luxusintézmény 

már természeténél fogva is, amely azon- 

Dan a mai Magyarországon felesleges 

fényüzés lenne, ha nem hatná át a mü- 
vészet tiszta szelleme, az az akarat, hogy 
a zenemüvészetet a széles néprétegek kö- 
zös kincsévé tegyev.. i 
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LLÉS BÉLA 

/ 

személye iránt. 
vésbé mindenki 

tem a Shaw-ról kiafakult képet. 

te kivétel nélkül 

sem egyezik meg 

gezni: Bernard Sha 
is tisztább, mint 

evőeszközök. Enne 
mném mondani, 
komolvabbak, 

anulmányai. 
. 

Shaw 1031 nyarán effátogafott a Szov- etszövetségbe. Tagja voltam a háromfő- yyyi fogadóbi. 
az első, aki 
Amikor 
iu (aki 

nint Sh 

zottságnak és igy én voltam 
Moszkvában kezet fogott vele. 

leszállt a vasuti kocsiról, egy ír 
ugyanabban a faluban szüfetett, 
aw), megszólitotta nagy hontfi- 

az egész életét tt fogia ölteni a Szovjetszövetségben - kérdezte aw. 
- Még nem tudom - váfaszofta a fiu. Hia én csak tiz évvel fiatalabb fennék. 
lint amennyi vagyok, sohasem költöznék 
innen - igy Shaw. 
= Honnét tudja, hogv a Szovjetszövet- gben olyan szép az élet. amikor csak aT Dperce van itt? Miért értékeli olvan ma- asra a Szovietszövetséget, amelvet eddig ég nem ismerhet? - kérdezte töle moszkvai ujságirő. ; - Kedvesem - fefefte Shaw - én 75 
élek más országokban. Ezek után ne- 

Rermélem, 

szeressem és 
séget. Ha ma ga mindazt fátta vofna. a- t én fáttam, minden remgel megcsókolná 
zovietszövetség földiétt 

Moszkvában az irók ebédet adtak Shaw 
teletére. Ő az ebéden többek között 

: 
Végre elérfem éfefem céfját. Több, 

t öt évtizeden keresztül van dolgom 
ókkal és irókkal. Eddig még mindig 

K olyan irókat láttam, akiket kizsák- 
nyolnak a kiadók és olyan Kiadókat, 
K meggazdagszanak az irók munkájá- 
Most végre fátok olyan irókat, akik 
bákmánvolják a kiadókat és fátok o- 
a kiadókat. akik sirnak, hogy az irók 
eonyuzzák őket. Ezért a pillanatért ér- 

es volt éfni! 
eszélt arróf, hogy milyen nehézségei 
tak mint kezdő irónak: 
Első regényemet kerek számban 60 
yvkiadó utasitotta vissza. Már csak 
tudtam postaköltséget szerezni, hogy 

T févén. elzálogosítottam a télikabá- 
at. Aztám. mikor a regény megjelent 
án ismerik, egy bokszbajnok törté- 

a könyv kerekszám 60 kiadást ért 
gy aztán egész éfetemben anyagi 

Ijaim voftak. Ifju koromban nem Hrd- 
miből éljek, most pedig nem tudom, 
csináljak a pénzzel. 

nt már mondottam, Shaw tréfái na- 
1 komolyak. De nekem afkalmam vott 

gy tréfacsinálót fátni, amikor nem a- 
akarva sem tudott volna tréfálni. 

Kisértem el őt kihallgatásra - Sztá- 

tálin és Shaw között fefolyt beszélge- 
Imnem voltam jefen. De a kihallgatás 

1 kisértem haza Bernard Shaw-t. 
e, vagy egy félórát ültünk - 

megkockáztattam a kérdést: 
Shaw elvtárs, mi a véleménye 

b az emberről? 
sokáig késett a váfasszaf, azután 
vontatottan beszélni kezdett: 
nak olyan kis dofgok és jelensé- 
csak nagyon nagy művészek 
i. Azután vannak olyan mo- 

1 jelenségek, amit senki sem 
ni maradék nélkül. Én igazán nem 
zerény ember, de be kell látnom, 

kicsi vagyok, hogy Sztálint 

E 

Tréfacsináló? Igen. De Shaw tréfái szin- 
véresen komolyak. Ches- terfonnál olvastatm. hogy ő semmibem 

k Bernard Shaw-val, de ennek elfenére szükségesnek tartja lesző- 
w házában a kloáka 

ellenfeleinél az arany 
K mintájára azt mer- 

hogy Shaw ftréfái százszor 
mint ellenfelemek többköte- es fifozófiai, etikai vagy közgazdasági 

igazán van jogom arra, hogy tisztel- 
becsüfjem a Szovjetsző- 

kenyérmag termelése nem fedezheti a la- 

ugyanezt az arányt mutatják. Kukorica az 

TALÁLKOZÁS SHAW BERNARD-AL 
Igemn nagy az érdeklődés Bernard Shaw 

de valahogy többé-ke- 
félremagyarázza a nagy tréfacsinálót. Mivel évelken át leveleztem Shaw-val és két hónapon át együtt voltam vele, talán egy-két adattal helyesbithe- 

nak azt mondom, hogy irni fogok Sztá- 
finról. Várják, találgassák, hogy mit fo- 
gok irni? De itt be kell vallanom, hogy 
nem érzem magam elég erősnek e feladat 
megoldására. i 
- Én évek óta irigylem Wetllst azért, 

- fol 1 - hogy alkalma volt beszélni 
Teninnel. Irigyeljen engem ezer eszfen- 
dőn át minden iró, hogy nekem alkafmam 

voft beszélni Sztálinnal. 

Mikor Shaw-nak - egy gyerekotthon 
megtekintése untán - nagyon jó kedve 
volt, megkockáztattam egy tréfát. 
- Ön, mester - mondottam - mikor 

vitatkozik, valahogy jobban hasonfit az 

3 olda 1 

is 75 esztendő ófa olyan vifágban elek, amely ajig több szánalmas karikaturánál, Mint okos ember - legalább külsőségek- ben - alkalmazkodom... 

Amikor Shaw elutazott Moszkvából, a 
pályaudvaron az egyik szövjet iró meg- 
kérdezte tőle: 
- Remélem, Shaw elvtárs 

rad a Szovjetszövetségnek? 
- Halálomig mindenesetre felelte Shaw. - Hogv azután mi fesz. nem, 

, barátja ma- 
! 

önről készült karikaturákhoz, mint fény- 
képeihez. 
- Tudom - fefelte Shaw. - Én ugyan- l 

tudom. Ahogy az európai sajtóviszonyoka smerem, megtörténhet, hogy halátom u- tán szovjetellenes feszek. / 
Alliunk mez egy szóra 

Az ujjáépifés szükségét fátjuk féptfen- 
nyomon. Ezt valfjuk és sokat hangoztat- 
juk is. Méltán, mert sok mindent kell 
épitenünk. Nemcsak azt, ami a hábort 
után romokban hever, hanem amit meg 
kellett volna épitenünk és nem tettük idá- 
ig. Mulasztásból-e, vagy mert régi ki- 
sebbségi elnyomatásunk meggátolt ben- 
ne, nem lénveges ezuttal! Az a fontos, 
hogy ez a népi épitő munka immár ha- 
faszthatatlan. 

Halaszfhatattan lett földmüves népünk 
mezőgazdasági termefésének ufjáépitése 
korszerü, több és jobő termefésre. Elo- 
dázhatatlan lett a Székelyföld iparosítá- 
sa, a meddőn heverő természeti kincsek 
kihasználása és ezzel a megveátlása an- 
nak. hogy népünk annyi értékes efeme 

Uj alapmüveltségre van szüksé 
lelő népi értékekkel tanerőkben és ta- nitványokbart egvaránt. Ugyszintén a szegénysorstt fökimüves, munkás, értel- miségjek körében az ut szabaddá tétele 
a tfehetségesek számára a tanuláshoz, ér- vényesüléshez. Hogy ki-ki a fegjobb fe- hetsége szerint ngy kapcsofódhassék be az ország termelésébe. hogy ott a Heg- hasznosabb munkát fejthesse ki. Ugvanezt kivánia az iparositás és a természeti kin- csek feltárásának ferve ig, hogy sikerrel végrehajtható lehessen. Cserébe a szük- séges gazdasági afátámasztást nyujthat- ja a szakoktatás kifejlesztésére és a te- hetségek támogatására. 
De mindezeket megelőzőert "ent mu- lasztható el szeffemi és gazdasági értéke- ink számbavétele sem. Valamint a meg- vándorbotot vegyen a kezébe. 

Mufaszthatatlanná lett a szakképzés há- 
felelő szakerők felvilágositása és mozgó- sitása, hogy e kiterjedt, szükség és mu- fózatának kiépitése és az elfátása megfe- / fasztások folytán nagyszabásuvá nött épi 

(Székelyudvarhely, a N. E. tudósitójá- 
tól.)) Nemsokára két eredményes évre te- 
kint vissza al Székelyudvarhefven. 1045 
áprifis bavában megalakult Udvarhelyi 
Munkások Cazdasági és Ipari Szövetke- 
zete. A város és a megye demokratikus 
nunkásságának filléreibőf kezdte meg a 
müködést és ma már 3000 taoja van. 
A munkás-szövetkezet nagv körültekintés- 
sel működő vezetőségének - bár ország- 
szerte anyaghiány volt és a beszerzést le- 
küzdhetetfennek Tátszó akadályok gátol- 
ták - §ok küzdés és fáradozás után sike- 
rült egy olvan oazdasági alaptőkét ösz- 
szehoznia, hogy ha szerény keretek között 
is. de megkezdhette sokezer munkás el- 
fátását. A gazdasági és Kereskedelmi é- 
let fokozatos fejlődésével párhuzanrosan 
szaporodott a szövetség felentősége ie. 
Nagyobb, bővebb üzelti összeköttetésekre 
fett szert és egy év feforgása alatt több 
gazdasági és jöv tt 
meg. A széfes munkásrétegek részére el- 
látó fiókszövetkezetet Tétesitett, s igy az 
udvarhelyi munkásságot nélkülözhetetlen 
közszükségleti cikkekhez uttatta hozzi, 
Az UMGISZ székelyudvarhelyi irodá- 

jában özv. Ferencz Balázsné ieazgatóhe- 
Iyettessel beszélgetünk. Megtudjuk, hogy 

Kél éves az "dvarhelmi munkhások 
szövefkezete 

Gyümölcsfeldolgozó, téglagyár, bánya 
és a vezetőség szakértelmét 

a szövetkezetnek 
dolgozó üzeme, festékbányája, jól jövedel- mező vegyeskereskedése van. A Sza- 
badság" nyomda is az UMOisZ tulajdo- nát képe:: 

zonyitja a 
megvéket nagy r 
fával. Telenleg 
fekszik a gyár raktárában. 

mult hét szombatján kezdte meg müűükö- dését és egyelőre 
Mivel azonban az udvarhelyi gyümölcster- 
més kielégitő, az ősz 
termelési folyamat kezdődik meg. 

téről érdeklődünk. 

vitésére, sajnos, 
vagyunk még. Egyelőre 

edelmi forrást szervezett Keretfel 
kezetünknek bankosztálya is van 
juk a kellemesen meglepő hirt. 

fege kielégitő. Reméljük, hogy a gazda- sági helyzet további szilárdulásával még nagyobb eredmén 
mutatni. 

dicséri a munkások 

tég"agyára, gyümölcsfel- 

z 

A téglagyár eredményes munkáját bi 
z, hogy a muftbanr a székely 

észben maga fátta el tég- 
is 150 millió értékü tégfa 

A gyümölcsfeldolgozó üzem csak az el- 

krumplicukrot gyárt. 

folyamán szélesebb 

A szövetkezet fefenlegi anyagi Relyze- 

- Terveink vannak a szövetkezet kibő- 
anyagilag elég gvengék 

csak a jfelenlegi 
müűködni. Szövet- 

- hall- 

k között tidunk a 

A szövetkezet müködésének eddigi mér- 

yeket fog a vállalat fel- 
j 

Kétszáz vasuti kocsi 
lió lej kiutalásával 

(Sepsiszentgyörgy)) M2a girtuk, hogy 
Háromszékmegyében az aszály példátlan 
méretei következtében a terméseredmé- 
nyek olyan gyengék, hogy a vármegye 

kosság szükeégletét. 
A megyei gazdasági hivatal! adatai sze- 

rint idén hektáronként átlag 350--400 
kiló buza termett a tavalyi 800-000 kiló- 
val szemben. Rozs, árpa, zab, idei és ta- 
valyi termésének összehasonjító adatai 

idén 700 kiló leit a tavalyi 1200-1300 
kilóval szemben, krumpli pedig 7 ezer 
kiló a tavalyi 13 ezer kilóval szemben 
Borsó 400 kiló lesz a tavalyi 700 kilóval, 
lencse 300 a tavalyi 450 

tudjam. Terimészetesen a sajtó- 

e 

Groza kormány a sz 
Máromszékmegy 

segits 
irtuk, 
is mentesitetlék a tej és tejtermékek be- 
szolgáltatása alól, 
kormány megértést 
séges helyzete iránt és 202 
szemes gabonávai 
sával iárul hozzá 

ben is megnyugvással veszi tudomásul,, ! roa komény te- gut je 

kos 
kilóval szemben, nélkül 

Hagyma pedig 2090 kiló a tavalyi 3500 [föld. megyének. 

ogy a demol ratiku 

abona és 409 mil- 
siet a demekrata 
árazsássuitotta 

e : m e segiiségére 
kilóval szemben és végül káposzta 5000 sz kiló a tavalyi 0000 kilóval szemben, m Ebben a helyzetfben a megye hathatós zá 

éget kért a kormánytól és mint meg- 
ennek következtében a megyét mát 

A demokrata Groza 
tantusifot! 

vasuti kocsi 
és 409) millió lej kiutalá- ri 

A vármegye lakossága nehéz helyzeté- 

mneg tésse! van Hrom egye la- .. é. n . g nik szü ségi tei iránt, ké eem 
sietett s gitségére a székely- 

/ 

h 
dorlására vagy éppen kiha 
rint emlitsük csak meg az ifető városokat 
és falyakat. Ne mulasszule el adatszerü bi- 
zonyságok afapján kimutatni, hogy 
jok elfenében ki mit tehet és ki mit mut- 
laszthat el: orvos, felkész, tenár, tanitó, 
mérnök, jogász és más saerk mem- 
különbert a kezük afatt dolfgozól, meg a 
tanulók tönregei. Afig hihető, hogy e 
után az ilyer helyeken a tehetetlen közöny 
továbbra is ott ferpeszkedhetnék. 

akadályt, a tehetetlenséget és a közö 
ami a népi épitő mun 
zetesen akadályozta. 

A népi helyzet őszinte feltárása 

ezek az adatok más 
szehasonlitásban? Ezzel kapcsolatban 
feltünő káros, vagy hasznos jelenségek- 

képest hogyan, menn 
értékesitenek és milyen életszintet bizto- 
sithatnak maguknak 
adatokka! dicsekvő más helységek milyett 
tanulságokat nyujtan 
gyan lehet azokat a 
nositani 

vel firtassák ezeket a kérdéseket. Tarts 
ébren az érdeklődést az illetékben mu 
kájuk iránt. 
buzditással, épitő birálattal. Példán 

ezt a munkát. Igy eszmélhetü 

népi feladathoz és ráeszméltek népünk 
dekében való személyes értékünkre, 
nunkra, jelentőségünkre. 

günk! 
tőmunka tervszerüen, a rendelkezésre áli 
ló értékek helyes beoszlásával és felhosza 
nálásával mehessen végbe. 

Régebben a tehetfetlenség volt ma a közöny az az akadályszörny, ami sokakat 
megbénit, vagy elriaszt az épitő munkától. Mindkettő elfenében hatásos fegyvernek 
bizonyul, ha tömegeinket ráeszméltefjük 
égető szükségfeteire de ugy, hogy 
hogy 4 megoldásokra is rámutassunk. 
Igy a legrosszabnaki a feltárásával semm 
riasztunk, banem elfenkezöleg serkentünk. 

Tárjuk csak fel, mutasstrak csak rá az 
okszertt gazdálkodás és az parositás 
iányában szenvedő nép kénytelen elván- 

Tására. Névsze- 

e be- 

ézi 

Gondoskodnunk kell olyan müködől 
szervről és Kereiről, amely ezt a népünk 
helyzetét, szükségfefeit adatszerüen feltás 
ró munkát elvégezze és a tömegekkel kö- 
ölje. Igy bizonnyal ferontjuk azt a két 

nyt. 

A gyakorlati megoldásra kiváló fehe- 
tőségeket nyujt a népfőiskolai munkamoz- 
galom. Minden vidék, megye központjá- 

ynerük l 
dasági, ipari, egészségügyi, 
és más ekereretet 
tással egvre-egyre eső kevés, de annál 
érdekesebb muunkával vegyék számba, tár- 
ják fel, bogy városunkban, környező fal- 
vainkban hányan születnek. házasodnak, 

kba mezőgaz- 
közigazoatási 

Helyes beosz- 

alnak meg, tefepül el? Mit mondanak 
ékeinkkel való ösz- 

! 

ek milt lehetnek az okai? Más vidékekhez 
yit termelnek, mikép 

az emberek? Jobb 

ak számunkra és 
gyakorlatban ha 

A fapok, a maguk kiváncsi természeté- 

Serkentsenek, dicsérett 

ys 
yleni 

nk rá közös 
ükségleteinkre, tennivatóinkra. Ami egy- 
ásra utal, összeköt bennünket. Ami 
kapcsol - egyes embereket - a na 

uk semmiesetre sem fogja megs 

ha 

a megye in- pü 

a helyzet enyhitéséhez. uj g 
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Él és 
és a Bánság magyar szórványaiban 

(Brassó) A MNSZ ifjusága országos 
nagygyülést készit elő Marosvásárhelyen. 
Ez lesz az ország magyar ifjuságának 
első nagy találkozója, amelyen lefektetik 
demokrata épitő munka alapjait. Ezt meg- 
előzően a MNSZ ifjusági kiküldöttei 

„már találkoztak Brassóban az orszácos 
demokrata ifjusági nagygyülésen. Már 
ekkor Marosvásárhely előtt beszámolhat- 
tak egymásnak az otthon folyó munkáról. 
A brassói MNSZ székházában tartották 
meg ezt a megbeszélésüket. Mialatt sorra 
beszámoltak a magyar lakossága megyék 
MNSZ ifjusági szervezeteinek munkájá- 
ró, különösebb éleslátás nélkül is hamar 
megállapitható volt, hogy a magyar szór- 

á k ifjusága elevenebb munkát végez, 
a kiküldöttei is érdeklődőbbeknek, moz- 
gékonyabbaknak látszanak. Beszámolóikat 
a sajnálkozás hangián kezdték, hogy any- 
ryi meg annyi ráijuk váró munka közül 
csak ennyit tudtak elvégezni. Kiderült, 

hogy többet végeztek. mint a sürübb ma- 

gyar lakosságn megyék hasonló szerve- 
zefei. 

Ebből a magyar szórványmunkából né- 
hány érdekes adatot ide jegyezünk meg- 
előzően a marosvásárhelyi nagy sereg- 
szemlét. 

Tevékeny épitőmunka a temesi 
szórványban 

Temes-Torontálban 49 község MNSZ 
szervezete közül 35 faluban tömöritették 
külün csoportba az ifjuságot, 14 község- 
nen pediz most van szervezés alatt. Ma- 
gában Temesváron hat ifjnsági kerület 
müködik. Mindegyiknek külön helyisége, 
székháza van Négy njjáépitési osztagot 
szerveztek 220 taggal. Ezek egy bombá- 

zott házat helyrehoztak és berendeztek. 
Ez lett az ifjuság egyik kerületi szék- 
háza. 

Eleven kapcsolatot tartanak fenn a fal- 
vak és a város itjusági csoportjai közt. 
Temesvár MNSZ ifjusága három csoportot 

szervezett meg a falvak magyar ifjnsá- 
gának meglátogatására és körükben a 
közmüvelődási munka elvégzésére. A fa- 
lusi magyar ifinsági csoportok viszonoz- 
zák Temesváron ezt a látozatást. Havon- 

lüktet az ifjusági munka Délerdély 

ként legalább egyszer fogad vendégül 
Temesvár MNSZ ifjusága ilyen falusi 
magyar csoportokat. De nemcsak Temes- 
várra járnak be, hanem egyik faln a má- 

sikat is felkeresi. hogy bemutassák egy- 
másnak közművelő munkájuk eredményeit. 

Viflámtorna és Patőfi-vándordii 

Ot falusi és két városi csoport labda- 
rugó csapata villámtornát rendezett Te- 
mesváron. A temes-torontáli MNSZ ifin- 
ság Petőfi-vándordijávak ez volt az első 
mérkőzése, amalyet az óteleki csapat, 
tehát egy falusi csoport labdarugó csa- 
pata nyert meg. 
A temesvári MNSZ ifjuság hetenként 

közművelő céln összejöveteleket rendez a 
vasárnapi délelőttökön. Ezek közül tehet- 
ségválogatást végeznek az arad-temesvári 
szinjátszó csapat számára. A szervezés 
alatt levő bánsági magyat szinjátszó tár- 
saság tagjait tehetségkutatás utján fobo- 
rozzák össze és képezik majd ki. A MNSZ 
ifjuság lelkesen vesz részt ebben a mun- 
kában. Az iflusági csoport még három jól- 
müködő önképzőkört is szervezett. 

Arad MNSZ ifjusága méltó verseny- 
társ ; 

Az aradmegyei MNSZ ifjusága semmi- 
ben sem kiván elmaradni a temestoron- 
táli mövött. A megye 53 községében mü- 
ködő MNSZ szervezete közül 42-ben jól 
szervezett ifjusági csoport müködik. Falun 
és városon teljesnek mondható a magyar 
földmüves, munkás és értelmiségi ifjuság 
egysége. Aradról vasárnaponként 1-5 cso- 
porl látogatja rendszeresen a falvak ma- 
gyar ifjuságát. E csoportok szinjátszó 
csapattal és dalkarral felszerelt nagyobb 
együttesek és a szórakoztató műso- 
rok mellett ismeretterjesztő előadásoka- 
is tartanak. Külön szerszámjavitó munka- 
csapatokat is szerveztek. 
A politikai nevelés iránt is nagy az 

érdeklődés. Ezt vitadélutánokkal élénki- 
tik. Az ifjuság eddiz 4 milliót inttatott 
rendezvényeiből a MNSZ választási alap- 
jára. A maga szükségleteire az ifjuság 
addig semmi beruházást nem is tesz, mig 
a választások le nem folynak. A válasz 
tási munkaszervezetben is oroszlánrész 

vállal. Futárszolgálat teremdiszités, utca- 
bizalmi szolgálat 70 százalékban az ifju- 
ság dolga. Kerékpár és motorkerékpár 
osztagok készen megszervezve várják már 
a munka kezdetét. Minden kerület ifju- 
sági csoportjának meg van a faliujságja 
is. A „Jövő cimű napilapban állandó irin- 
sági rovatot látnak el anvaggal. Nyolc- 

tiz tagu itin irócsoport végzi ezt. A szer- 
vezeti munka rendjén állandó sajtószem- 
lét tartanak és rendszeresen feldolgozzák 
az anyagot a különböző ifinsági csopor- 
tok fájékoztatására. Külön vigalmi és 
testnevelési csoportok végzik a maruk 
munkakörébe vágó tennivalókat. Négy 
kerület Jabdarugó csapata körmérkőzést 
tartott. Ezek dijait, egy serleg és egy 
bronz emléklapot egyik MNSZ ifjumunkás 
készitette. 

Torda vármegye 

37 községnek MNSZ szervezete közül 
34-ben működik ifiusági csoport. A torda- 
városi szervezet vasárnaponként csopor- 
tokban felkeresi a falusi szervezeteket. 
Szentmihályfalván. Harasztoson, Kutytal- 
ván és Aranyosgyéresen olyan erős ifju- 
sági csoportok müködnek, hogy ezek sorra 
látogatják a kisebb falusi szervezeteket 
csoportokat és közmüvelő munkát végez- 
nek közöttük. 

Kisküköüllőmegye 

MNSZ ifiusága 10 községben szervezte 
meg a MNSZ keretében külön csoport- 
jait. Dombó. Radnót. Bonyha vezetnek a 
közmüvelődési munkában. A radnőti cso- 
port Dicsőszentmártonban és Medgyesen 
is tartott közművelődési előadásokat. A 
dicsői és a dombói csoportoknak labda- 
rugó csapatuk is van. 

Krassómegye 

Magyar szórványfoltjai közt a resiczai 
magyarság itjusága végzi a legnagyobb 
munkát. Mükedvelő csoportja 14 előadást 
tartott. Ezek során a krassómegyei szór- 
vány-községeken kivül a szomszédos te- 
mesmegyei magyar községekbe is elláto- 
gatott. Három másik magyat szórványban 
is müködik egy-egy ifjasági csri. 

Szebenmegye 

4 maágyar lakósságua községéből kettő 
ben. Vizakoán és Szakadáton, ebben 3a 

legősibb magyar szórványban müködik a 
MNSZ szervezetében külön ifjusági cso 
port. A nagyszebeni csoport közművelé 
előadásokat tartott Vizaknán és Szaka- 
dáton. Most Vizakna készűl csereelőadásra 
Nagyszebenben. Igy állandó kapcsolatol 
épitenek ki a szórványcsoportok között 

Hunyadmegye 

nagy magyar szórványterületén 18 szer 
vezet müködik. Ezek közül legerősebb a 
zsilvölgyi kerület 400 beszervezett ifju 
sági taggal. A zsilvölgyi szórvány ifju 
sági élete nagyon eleven. A müűkedvelő 
csoportok gyakran látogatják egymást 
Petrozsényben részt vesznek a munka 
dandár széncsatájában. Szoros együttmü 
ködést tartanak fenn a munkás testvér 
szervezetekkel. Nagy odaadással támo 
gatják a Petrozsényban tervezett magya 
tanonciskola felállitásának ügyét. Hu 
nyadmegyében julias 18-án nagygyülés 
tartott a MNSZ magyar ifjusága és ön 
álló szervezetbe tömörült. Feljegyezni 
való, hogy Hunyadmegyében a legtöbl 
magyar lakóju faluban minden egyes ma 
gyar itiu beszervezett és tevékeny tagji 
a MNSZ itjusági csoportjának. 

Bukarest 

a legnagyobb és legtávolibb y 
szórvány MNSZ ifjusága 6 kerületbe 
müködik külön csoportba szervezve. 
ját helyiség hiányában a „felnőtte szei 
vezettel hözös helyiségben dolgoznak eze 
az ifjusági csoportok. Rendezvényeiket i 
együttesen tartják. Szombaton ismere 
terjesztő előadásokat tartanak, vasá 
naponként pedig népi táncdélutánokat 
székely alkalmazottak részére. Ez eg 
uttal toborzó is. Ilyen módon 500 ifju 
sikerült beszervezni. Nagy odaadássa 
vesz részt a főváros MNSZ ifjuságzga 
keretiskolákban és szép eredményeket 
el. Legfőbb gondja, hogy külön ifjuság 
otthonra tegyen szert. Ez további lem 
dületet adhat a szervező munkának, an 
a főváros kiterjedt területére és álland 
mozgásban levő magyar lakosaira val 
tekintettel a legelsőbbrendü és soha me 
nem szünő feladat. Ez a törekvése a bi 
karesti magyar ifjuságnak a közeljövi 
ben megvalósuláshoz jut, mert végre s 
került megfelelő helyiséget kapnia és m 
előbb beköltözhet a maga otthonába. 

ARNYEK FEKSZIK végig a völgyön, 
a mi életünk völgyén Kovács György uj 
regényében. Ezt az árnyékot a gyülölkö- 
dés, pontosabban a nemzeti gyülölet ve- 
titi a szereplőkre s jóllehet bennök meg- 
van a jószándék a homály eloszlatására, 
terveik egymásufán hajótörést szenved- 
nek. 

Talán éppen az lehet a kifogásuank nem 
is annyira a regény, mint inkább a hős 
és a hősnő jelleme ellen, hogy egyikük 
sem eléggé szilárd, egyikük sem eléggé 
harcos egyéniség. Az iró nem eléggésza- 
baditja fel őket a környezet bilincseiből 
s mikor arra kerülne a sor, hogy szem- 
beszálljanak a gonosz hatalmával, akkor 
bukásukat nem a hősi feladat nagysze- 
rüsége, hanem a megváltoztathatatlannak 
festett világ gépies törvényszerüségei 
okozzák. , 
Már pedig a mi felfogásunk szerint a 

felismert igazságért való küzdelem nem 
csupán a külső erők gépies törvénysze- 
rüségeinek játékában jelentkezik. hanem 
abban az öntudatos tevékenységben is, 
amellyel az ember a rajta kivülálló vilá- 
got befolyásolja. ; 

Feleki Jóska, a regény magyar hőse és 
Dórika, a regény román hősnője elbuk- 
hatott volna abban a harcban, amelyet 
az együttélő népek megértéséért akartak 
volna megküzdeni, de bukásuk mégis csak 
a fejlődést segitette volna elő - ha egy 
kissé keményebbek, kissé öntudatosabbak, 
kissé bátrabbak. Igy azonban bukásukon 
inkább csak sajnálkozunk, mint épülünk, 
bár az is igaz, hogy ez a sajnálkozás 

komoly számvetésre is késztet. 
MI IS LESZAMOLUNK azzal a su- 

lyos multtal, amelyben a regény hősei- 
nek sorsa szövődik-fonódik, mint ahogy 
az iró is leszámol ebben a regénybeun vele. 
Ez a leszámolás az a többlet, amelyet a 
két főszereplő szerelmi bonyodalmából az 
olvasó tanulságul magának kielemez. Csu- 

tudjuk a regény végét: Jóska és Dorika 
pán az a 1 ugtalanitó, hogy szinte előre 

ÁRNYÉK A 
Beszámoló Kovács György legujabb regényéről 

nem lehetnek boldogok, mert szándékaik 
elperzselődnek a feltámadó roppant tüz- 
vészben s szinte erőszakkal kényszeritjük 
csak magunkra a derülátó következtetést, 
hogy a jövőben mindez másképpen lesz. 
Ez az az árnyék a völgyben. amelyet 

még az irónak sem sikerül egészen el- 
oszlatnia. Ezt kell nekünk eloszlatnunk, 
akik tuléltuúk azt a tüzvészt, amelyben 

Feleki Jóska elpusztult s azért pusztult 
el, mert nem sikerült megtalálnia az igaz 
utat. 

VÖLGYBEN 
óvatos figyelme elemezi ki a regény sorai 
közül. Mert olvasásközben az elbeszélés 

sodra ragad magával s amig a szerelmi 
történet bonyolódását s a mögéje felbol- 
tozódó történelmi hátteret figyeljük, nem 
is int időnk elmélkedésre. 

Kovács György e régényében az ala- 
kok valahogyan elveszitették azt a su- 

lyosságot, olykor nehézkességet, amelyet 

nak és boldognak éreznők őket. A 
nyezetrajz, különösen az erdélyi falu 
pap otthona és házatája lebilincselő 
kedves. Felejthetetlen perceket okoz 

De ami mégis a legjobban lenyüg 
ebben a könyvben, az nem az alak 
kedvessége vagy a környezetrajz szini! 
hanem a regény befejező részének mi 
egy ötven oldalán kiteljesedő tragédi 
Ezerkilencszáznegyvennégy őszének el 
pár napja fogja keretbe Feleki Jóska él 
tének utolsó történéseit s egyben be 
fejezi: halállal, vérrel, gyilkolással 
egyetlen ember hatalmas felszabadulá 

korábbi műveiben megszoktunk. Ha nem 
feküdnék rajtuk már kezdettől fogva 2]mén nem tudtak teljesen szabadulni 

MINDEZT AZONBAN csak a biráló I regény cimét adó árnyék, szinte vidám- 

val azoknak az embereknek meséjét, al 

mult béklyóiból. 

CSALASsS 
Kolozsvár felé közefedik a vonat. A még 

alig derengő hajnali szürkületben kiki 
igyekszik a minden képzeletet felülmulóan 
zsufolt folyosón keresztül az ajtó felé ver- 
gődni és elkészülni a leszállásra. Bizony 
itt már egészen komoly a helyzet Az em- 
ber a szomszédja lábán áll. A hátát a 
fülke falának préseli, Hasát kegyetfenül 
nyomja egy börönd sarka, s mivel balol- 
dalról időnként erős lökéseket kap, szeret- 
né felemelni a jobb kezét és megkapasz- 
kodni, ha lehetne... Ekkor hangzik el 
egy udvarias kérdés a hátunk mögött: 
= Onök is ki akarnak ugrani a cukor- 

gyárnál? 
Egy öreg nénike azt hiszi, hogy őrült 

került a vonatra és ijedtében beleil a 
szomszéd tojásos kosarába, de a fiatal- 
ság, mivel már sokféle furcsaságot fátott, 
határozottan adja meg a vá aszt, hogy tá- 
volról sincs szándékában. 

- Akkor kérem engedjenek engemet az 
ajtóhoz, mert én ki akarok ugrani. 
Egy pillanatig elképedve 

Aztán „egységben az erő' jeszóval tö- 
haligatunk. 

mörülünk a brassói nagygyülésről vissza- 
térő fiatalsággal és ugy döntünk, hogy 
nem engedjük. Nem a helyszüke miatt, 
hanem, mert kitörné a nyakát. De nem 
hagyja annyiban. Kifejti, hogy legalább 
egy órát kell visszagyalogolnia, ha be- 
megy az állomásra. Aztán meg a vonat 
lassitoni fog. 
- Sötét van, nem Játja, hogy hová ug- 

rik, az sem lesz, aki első segélyben ré- 
szesitse, ha történik valami baja! 
- Nem is lesz szükségem rá! Szigorló 

orvos vagyok. 
Ráhagyjuk. Nagyon valószirü, hogy 

nem lesz szüksége - eiső segélyre. Ize- 
sen, szépen beszél magyarul, Megkérde- 
zem, hogy székely? Bólint. Akkor hagy- 
juk, legyint az egyik lemondóan. 

Még csak azt beszéljük meg, hogy a 
táskáját ledobja előre, a kezében tartja, 
vagy utána dobjuk. A kezében akarja tar- 
tani. Jól van, de a legokosabb lenne, ha 

Aztán nekifogtunii a helyesinálá. 
Hogy micsoda müveleteket hajtoti 
végre, azt nem mesélem el. A zugo 

utazó közönséget azzal próbáltuk cs 
hogy izgalmas látványban lesz r 
„Halálugrás a robogó vonatról! F 

zsebben, fél kézben a táska?. Mi 
lépés szabad teret is biztositottun 
futásnak. Aztán elhelyezkedtünk. 

mint bennszülött kolozsvári, a jobi 
nál lestem a cukorgyár körvonalait 
tétben, ő meg a baloldali ajtónál ál 
rásra készen. Határozottan izgult 

gáns mozdulattal lelép - és 
gunk is tovább. Elképedve bár 
egymásra. Egy kövér bácsi hirte 
ajtóhoz ugrik, kihajol, az öklét r 
ordit kitelé: 

a vonaton hagyná, nyilvánitjuk, tekintet- 
tel, hogy ugy sem veszi többet hasznát. 

- Szemtelen csirkefogól 
szerüen lelépett. Ez csali 
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Magyar iparosok és kereskedők! Vasárnap f. hó 
értekezlet lesz. Minden ipa 
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ros és kereskedő ott legyen! 

5-én a MNSZ székházában választással kapcsolatos 

(Washington) Mint a Reuter ügynökség 
tudósitója jelenti, az Egyesült Államok 
kormánya kedden este jegyzéket intézett 
lugoszláviához és ebben magyarázatot 
kért északamerika: repülőgépek fegyveres 
megtámadása és lelövése miatt. A jegy- 
zék kéri továbbá a jugoszláv területen 
kényszerleszállást végző északamerikai re- 
pülögépek személyzetének szabadonbocsá- 
tásált és a Jugoszlávia határáig való eljutá- 
suk biztositását. 

A newyorki rádió szerint Peterson bel- 
rádi amerikai -ügyvívő Titohoz utazik 

a jugoszláv területen lelőtt amerikai gé- 
pek ügyében. 
(Pelgrád) Tito tábornagy Jesenicében be- 
szédet mondott az a nerikai-jugoszláv fe- 
szültségről. 
- Ugy látom - mondotta többek kö- 

zött, - hogy egyes országok nem felsza- 
Dbaditók, haanem imperialista békét akar- 
nak. Mi nem törődhetünk ebbe bele, ha- 
tárainkat megsértették, területünk fölölt 
pedig közel félszáz repülőgép szálit le, 
néha rajokba felfejlődve. Ez ellen szemé- 
lyesen tiltakoztam az Egyesült Aflamok- 
nál, de mégsem történt semmi. Egy repü- 
lögépet leszállásra kényszeritettek, mire 
valóságos rágalomnadjárat kedődött. Azt 
álmitják, hogy nem adták meg a szabály- 
szerü feszállásra felszólitó jeleket, hogy a 

a 

Tito tábornagy nyila 
az amerikai-jugoszláv feszültsé 

repülögépre akkor tüzeltek, amikor már 
földet értek. Ez a beállitás teljesen ha- 
mis, miután én magam is szemtanuja vol- 
tam az esetnek. 

Tito tábornagy ezután támadta a re- 
akciót, amely egymás ellen uszitja az egy- 
mással békében élni akaró népeket. Nincs 
két arcvonal, egy nyugati és egy keleti, 
mondotta, - hanem valójában az egyik 
oldalon a reakció, másik oldalon a demok- 
rácia van. Tito végül Jugoszlávia ál"ozat- 
hozataláróf beszélt és hangoztatta, hogy 
méltányos békét akar, egy olyan békét, a 
melyért drágán megfizetett . 

(Páris) A békeértekezlet csütörtökön 

tkozata 
g okairől 

délután 3 órakor ülést tartott, amelyen 
Bevin elnökölt. Az ülésen először Manu- 
ilszki ukrán kiküldött beszédét forditot- 
ták le, majd Tsaldarisz görög miniszter- 
elnök emelkedett szólásra. Bevin azon- 
ban felszólitotta, hogy csak a tárgyalások 
anyagához szóljon hozzá, mire 
kiküldött elallt a felszólalástól . 
Párisban csütörtökön élénk diplomáciai 

tevékenység uralkodott. Molotov Cardelj 
jugoszláv kiküldöttel folytatott megbeszé- 
lést. Ugyanakkor Byrnes Smuts délatri- 
kat miniszterelnökkef tanácskozott. Ké- 
sőbb Cardelj és Taárescu folytattak esz- 
meéserét. 

birt lakosmeskan 
(Bukarest.) A fővárosi román saj 

ban uj állampolgársági törvén 
törvényben előirt formaságokat. Ecélból 
nyi bizottság máris hozzálátott a törvény 

Lapértesülések szerint a készülő tö 

Eszerint miaden Erdélyben lév ő lakos, aki 
leten a lakhelyének községi 

Az állampolgársági törvény 
hagyás végett. 

. rvény 
sági névjegyzékből kimaradt erdélyi lakoso 

előljáróságához kérvén 
elnyerésére. A kérvény mellé mindössze az ille 

Minden 1918-ban Erdélyben illetőségeel éke 
ja az állampolsárságot ei 

tó hiradása szerint az igazságügyminisztérium- 
y készül, amely lényegesen leegyszerüsíti a jelenjegi 

a minisztérium mellett müködő tanulmá- 
javaslat végleges megszövegezéséhez. 

uj határidőt ad, hogy az állampolgár- 
k megszerezhessék állampolgárságukat. 

19186-ban illetőséggel birt ezen a terü- 
yt nyujt be az állampolgárság 

tőséget igazoló iratot kell csatolni. 
néhány nap mulva a minisztertanács elé kerül jóvá- 

joguság 
(Szekelyudvarhely, a N. E. tudósitójától) 

A Magyar Népi Szövetség udvarhelyme- 
gyei szervezete a székelvudvarhelyi vá- 
vosháza tanácstermében megyei értekez- 
letet hivott össze, melyen 80 udvarhely- 
megyei község MNSZ szervezetének el- 
mökei vettek részt. Megjelent Kacsó Sán- 
dor, a MNSZ országos alelnöke is, aki 
a választások előkészületeit vezeti Ud- 
varhelymegyében. 
Imets János megyei elnök megnyitó 
szavait Soós Mihály vármegyei főjegyző 
beszéde követte. Részletesen ismertette a 
választási törvényeket és tanácsokat adott 
a választásokkal kapcsolatos sérelmek el- 
intézésére vonatkozólag. 

Beszéde után Kacsó Sándor rámutatott 
a Magyar Népi Szövetség jelentőségére. 

A
-
 

va
 

Kacsó Sándor, a MNSZ alelnöke.: 

A MNSZ minden párton felülálló c évséges, 
áéri küzdő 
amelyeket i MNSZ ellen a magyar egy- 
séget megbontani akarók hangoztatnak. 
Alapos körültekintéssel megmagyarázta 
továbbá a Magyar Népi Szövetség és a 
különböző politikai pártok közötti vi- 
szonyt és rámutatott arra, hogy a MNSZ 
minden párton felülálló, egységes, a ma- 
gyarság egyenjoguságáért küzdő nemzeti 
szervezet, ahol helye van minden becsü- 
letes magyarnak. Aki a harcban mellénk 
akar állni - bármilyen politikai párthoz 
tartozzék is - a MNSZ irányvonalát kell 
követnie. 

Kacsó Sándor nagy tetszéssel fogadott 
beszéde után Imets János vármegyei el- 
nök a szervezet ügyviteli kérdéseivel fog- 
lalkozott. Megeműitette, hogy a szerve- 
zet, bár nagy nehézségekkel küzd, az 
utóbbi időben fokozottabb és eredménye- 

Behatóan foglalkozott azokkal a vádakkal, 

memzefi szervezei 
a magyarsás cégen- 

hogy a MNSZ mindent elkövet a lelkek 
megbékeéléséért és az egymás iránti biza- 
lem megteremtésére, valamint az egyesi- 
tett munkának az ország haladása érde- 

kében való beállitására. Ezáltal a MNSZ 
a magyarság közmüvelődési, gazdasági és 
polítikai felemelkedését szoigálja. 

Az elhangzott beszédek után a közgyü- 
lés megtanácskozta azokat az eljárásokat, 
amelyek a székelység választási győzel- 

mének megvalósitására irányulnak. A 
felszólaló községi elnökök sok gyakorlati 
szempontra hiviák fel a vezetőség figyel- 

mét és fogadalmat tettek arra, hogy min- 

a görög 

AZ EGŐ 
HEGYEN 

(Prassó.) Kedden, délután 6 óra tájban 
ismét maró, csipós füstöt hozott a várnos 
felé a szél. Alig sikerült eloltani az egyik 
tüzet, fellobbant a másik. A Cenk Bolg 
szeg felőli, fenyőlákkal boritott lejtéj 
tört ki a tüz. 
A veszedelem nagysága csak az esti 

jórákban bontakozott ki teljes mértékben. 
A hegy tetejéről majdnem a város széléig 
futott le a tüzkigyó, pusztulással fenye- 
sgetve a bolgárszegi ódon, fából épitett 
házakat. 

A város vezetősége ujsól mozgósitotta 
Brassót. Hamarosan megjelentek a tüz- 
oltók, = katonaság, a gyárak munkásai, 
a városukat féltő polgárok és hozzáláttak 
a veszedelem elháritásához. Sorra meg- 
érkeztek a környező helységek segélyes- 

i 
i 

Nagyon megnehezitette az oltást 

az este feltámadt erős szél, amely a vá- 
felé hajtotta a tüzet és a vizhiány. 

Maga a hegy is rosszindutatot tanusitott 
az elemekkel bátran szembeszálló embe- 
rek iránt. 
8Időnként a csodálatosan szép, de rend- 
kivül veszedelmes tüz-és kölaviná- 
kat zuditott az oltáet végzőkre. Alighogy 
a sajtókülönitmény tagjai felkapaszkodtak 
a legveszélyesebb tüzfészekhez, mellettük 
vitték az első sebesülteket a gyorsan és 
ügyesen berendezett kötözőhelyekre. 
A tüz széle mellett elhatadva különféle 

nyelven harsantak fel a sötétben a figyel- 
meztető kiáltások: Vigyázz! Szikia. 
Ilyenkor gyorsan a legközelebbi fa mögé 
ugrottunk fedezéket keresve, mig nagy 
robajjal elzugott mellettünk tüzet és szik- 
rát szórva a lavina. 

A város különböző ajku lakosai 

dolgoztak itt egymással versenyezve és 
egymást segitve. Egyaránt érezték, hogy 
ez a város valamennyiök szülőhelye és 
csak együttes erővel lehet megvédeni a 
pusztulástól. Igy férfiakhoz illően tettel 
adtak választ a reakció sötét gyanusitá- 
saira. A politikai kalandorok és pecsenye- 
sütögetők szeretnék a tüzet is saját céljaik 
szolgálatába állitani. A városát féltő feliz- 
gatott lakosságot valótlan és célzatos hi- 
rek terjesztésével akarták egymás ellen 
uszitani... 

den erejükkel biztositják a MNSZ önálló 
jistájának teljes győzelmét. Az értekezleten 

résztvevő szervezeti vezetők Kacsó Sándor 

sebb munkát tudot! kfejteni. Kijelen elte, 

Bridea főhadnagy, a 
(Gyanta.) 1944 októberében a Gyantára 

bevonuló román csapatok 47 férfit vé- 
geztek ki. 
A község lakossága mindig békés egyet- 

értésben élt a környező románsággal. Az 
augusztusi szovjet-román fegyverszünet tu- 
datában a fiatalság a toronyból leste a 
felszabaditó csapatok közeledését, majd, 
mikor feltüntek, üdvözlésükre eléjük 
slettek. Az örömteljes és szives fo- 
gadtatást csunyán fizették vissza a köz- 
ség lakosainak. Alig értek a csapatok 
Gyantára, megkezdődött a fali magyar 
lakosságának összefogdosása. 
Eridea főhadnagy a hirhedt Maniu-gár- 

különböző vesztőhelyeken kisebb csopor- 
tokban, 47 férfit végeztek kii 

Románok, magyarok 
aavesztőhelyen 

Később azzal indokolták a borzalmas 
vérfürdőt, hogy a bevonuló csapatokra rá- 
lőttek. Ez lehetséges, háboruban megesik 
az ilyesmi, csakhogy a lövéseket a kivo- 
nuló katonaság és nem a lakosság adta le. 

a 
rülmény z áldoz 
rültek k imondottai 

dista ügynök alapos munkát végzett A 

román is ekadt az áldozatok 1 

Maniu gárda ügynöke 
között. Todinca leszerelt román katona 
drámája költő tollára kivánkozik. Mikor 
megtudta, hogy a halál felé menetel, két- 
ségbeesve kiáltott ki a sorból Bridea felé: 
- Főhadnagy ur, én szabadságos ro- 

mán katona vagyok! 
Bridea kivette a sorból. Mikor hozzátat- 

tozójért hiába könyörgött, Todinca önként 
visszatért az elfogottak közé, vállalva kö- 
zös sorsukat, a halált. 
Az áldozatok közül sikerült egy párnak 

sulyos sebeivel megmenekülni. Az egyik 
több sebből vérezve vánszorgott lakása fe- 
lé, ott éppen a kivégző osztag garázdál- 
kodó katonáit találta. 

Bridea főhadnagy, 
kétszer is kipurifikál 

annak ellenére, hogy 
ták, feljebbvalóit meg- 

Különös szinezetet ad a dolognak az a kö- 

országos alelnököt a megye teljes bizal- 
máró! biztositották. 

ma községi jegyző 
tévesztve, jegyző a környéken. Visszajár 
a faluba, természetesen most már civil- 
ben. Ki tudja mit akar? Figyeli a megfé- 
femlitett özvegyek és árvák panaszait. 
Egyszer igy szólitotta meg az egyik asz- 
szonyt: 

=- Mit csinálnál férjed gyilkosaival? 
Mire a megrémült asszony, felismerve, 

váfaszolta: ! 

- A Jóistenre biznám, tegye vele azt, 
amit megérdemel. 
Cyanta község gyászol. Szerte Erdély- 
ben még sok román és magyar községben 
vannak lehajtott fejü asszonyok, kenyér- 
telen árvák, mert a facisz a fajgyülölet sok- 
szor rendezeit hasonló vérfürdet. 

! 

borus 
már ötven méterre ég a keritésektől. B. 

Visszajövet a Cenk alatt valósággal há- 
us kép fogad A legközelebbi tűzfészek 

tyuk, ládák, böröndök láthatók szerte az 
udvaron. A csomagokon rémült asszon 
ülnek. A férfiak oltani mentek. Kinn 
utcán a gyalogjárók mellett kézikocsik, 
vasfogatok és gépkocsik állanak késze 
létben. Közben egyre jönnek az 
mentőcsapatok. 

A Tanácsház mellett 

állitották fel a fényszórókat. Néhán 
lanat alatt nappali fényben uszik 
Csodálatos látvány lenne, ha nem 
volna bennünk nmémi ijedtség: 
nem sikerül elfojtani a tűzet... 
A fényszórók időnként kial 

kor fátszott a tüz teljes félelmetesse 
A fenyőfák közül haragosvör 
játszó yve a a s 
meginduló kögörgeteg, mint óri: 
szóró hányta a Távolabb 
másik felén a bükkösben téglap 

a , a tegnapi tüz ma macskaszemek, 
hunyorgattak felénk. 



Furniros hálószobák, 
kombinált szobák, 

ebédlők, gyermekágyak 
és székek. 

Ebédlő székek, 
mindeniféle hajlitott székek, 

fotelek, nyugágyak, 
fogasok, virágálíványok, 

előnyös árban. 

Markovis Mermannál 
Brassó, Kapu utca 12. 

Telefon 27.52. 

Butorozott szobákat 
; keresünk 
Sepsiszentgyörgyön 
szeptember elsejére 

a Népi Egység sepsiszentgyörgyi 
szerkesztősége és kiadóhivatala 

tagjai számára. 

Cimeket kérjük a Magyar Népi Szövet- 
ség sepsiszentgyörgyi szervezetéhez 
leadni. 

Ujlra megjelent! 

Dr. Zafturcczuu Lajosné 
hatodik bővitett kiadásu 

Sszakácskönyve 
Beszerezhető a szerzőnél 

Baraolt. Jud. Trelscaune. 
Ara: 25.000 fel. 

Mázat, telket 
akar venni vagy elseni 
keresse fel bizalommal 

dijimentes folvilágosításért 

s o 
ingatlanforgalmi irodát, 

Brassó, Reg. Carol 40. Telefon 15-98. 

Csere magyarországi ingatlanokkal. 

* Csikszeredán apró- és keretes 
Eirdetéseket eredeti kiadóhivatali áron 

felvesz ottani megbizottaak, Kossut La- 
jos-utca 74 számi. 

Szórványos gyermek- 
bénulás Aradon 

(Arad.) Annak idején megirtuk, hogy 
Marosvásárhelyen gyermekbénulási jár- 
vány lépett fel. A veszedelmes betegség 
most a Maros folyása mentén Aradra is 
átterjedt. A városi főorvosi hivatalban a 
tegnapi nap folyamán két megbetegedést 
jelentettek be. Az egymást követő két 
megbetegedés még nem jelenti azt, hogy 
a városban járvány lépett volna fel, de a 
legmesszebbmenő óvatossági rendszabá- 
Iyokra van szükség, nehogy ez a vesze- 
delmes kór tömeges megbetegedéseket 
okozzon. 

A városi főorvosi hivatal vezetőie szé- 
leskörü óvóintézkedéseket rendeit el arra 
az esetre, ha a megbetegedések valójában 
járványszerüen fépnének fel. Többek kö- 
zött tizenegy napra bezárták az összes 
aradi napközi otthonokat és csecsemő-gon- 

dozókat. 

zsznie vétkelért - 
évermekeik 
lekolnak" - 
mondja a régi 

mondás. 

Ezt a tragikus sorsot csak a 
a-. Waonder 

a nemibetegségek legbiztosabb 
óvszerével kerülhetik el. 

A dr. Wander üzemek készitménye 

Dulor szövetlek, Mrciomok, 

lügsönyg-anyadok, paplan- 

selymek, madrac, érádil, 

zsákvászon, cipőtalpspársa 

és mindenfiéle vékon 

spáráa, éurini és 

papir spársák, kaphatók: 

Meghosszabbitották a választási névjegyzékek összeállitásánák idejé 

Augusztus 31-ig kell felvétetnie magát 
mindenkinek a választási névjegyzékbe 

A Magyar Népi Szövetség Brassóvárosi Szervezete nyomatékosan felhivja a 
városi magyat szavazók figyelmét arra, hogy augusztus 31 előtt minden 
férfi és nő, aki 21 évet betöltött, feltétlenül jelentkezzék kerületének 
alább feltüntetett hivatalában, hogy a választási névjegyzékbe feliratkozzék: 

A belvárosiak a Ferdinánd-körut 1 szám alatti Principesa Elena Hceumban. 
A bolgárszegiek a Porond-téri óvodahelyiségben . 
A bolonyaiak a Vasut-utca 48 szam alatti ipariskolában. : 
Az óbrassóiak a Román templom-utca 37 szám alatti kulturházban . 
A méheskertiek az ottani elemi iskolában. 
A derestyeiek szintén az ottani elemi iskolában kelf jelentkezzenek. 
A jelentkezéskor a szeméfyazonossági igazolványt kell fehnutatni. Családtagok 

bejelentését egy családtag végezheti 
Tekintve, hogy a névjegyzékbe hivatalbófsenkitsem vesz- 

nek fel minden magyar váfasztó gondoskodjék arró, hogy 
augusztus 31 előtt a fistá ra feltétlenül irják be. A több mint 25 
alkalmazottal dolgozó üzemek munkásait és tisztviselőit az üzemek irják össze. 

Minden magyar férfi és nő tartsa kötelességének, hogy a lajstnomba való felvé- 
telével az önálló Magyar Népi Szövetségi lista gyözelmét biztositsa . 

A Brassói Magyar Népi Szövetség 
Valasztási Bizottsága. 

Tcsémevelés 
(Brassó.) Vasárnap rajtolnak ország- 

szerte az „A' Hgába került csapatok. 
A mult héten lejátszott NB. I-es osztá- 

lyozó döntőmérkőzések után a következő 
14 csapat került az I. osztályba: Vasas, 

Universitatea, Carmen, Cfocanul, Juven- 
tus, CFR, Szabadság, Dermagant, ITA, 
CFR (Temesvár), FŐ Craiova, Prahova, 
Jul és UDR. 

(Brassó) Az Encián vasárnap a Bucsecs 
oidalában levő dobresti vitlanytelephez és 
az üzemet hajtó scropoasai tóhoz és duz- 
zasztó gáthoz rendez tehergépkocsis ki- 
ráncuast. Indulás vasárnap reggel 5 óra- 
kor az Astra mozgóval szemben levő ben- 
zin kuttól. A kirándulásra jelentkezmi az 
Encián egyesületi helyiségében lehet dél- 
utánonként. Vezető: Soos Alfred. 

(Kolozsvár) Az Egyetemi pályán az 
Universitatea és a Vasas házi atlétikai 
versenyt rendezett. A verseny meglepe- 
tése Moina, az Universitatea középeuró- 
pai hirü futójának 34.5 másodperces or- 
szágos csucs ideje a 300 méteres sikfutás- 

Magas lelénést 
fizet gyárigazgató központi 

medern 2 szobás 
konfortos lakásért 
gázzal. 

VISCONTI, ingadanforgalmi Iroda 
? Brassó, Reg. ezforgmi i 40. 

Telefon 15-98. l 
I 

[ 

APROHIRDETÉSEK 
Szavanként 308 lej, áMistkercsőtnek és KI tud réla? 
revatban 128. Iugatan" vagy ,Kereskedelem-Ipar" revat- 
ban 300 lej. Lerkiscbb birdetés 18 szó. Jelige vagy kiadó 
cimrés pétdija 590 lej. Dijak clőre fizetendők 

Markovits Hermannál 
Brassó, Kapu utca 47. 

Telefon 20-40. 

Rendező: cserépi László. 

Astra Mozgsóban Augusztus 22-től bemutztja 

Simor Erzsi, Etiss Manu!, Apáth Imre szereplésével 

A látszat csal cimü remek magyar filmalkotást. 

Főszerepben: Majmászy Miktlós a hires filmcsillag. 

Fényes Szabotcs eg 

FOGLALKOZÁS 
] 

Fás szakma minden ácáran 
járta-. több éves gyakorlattal 
rendelkező, sokoldalu, kereske- 

delmi-érettsérisett. mindhárom 
nyelvet jól biró. fintal, nős tiszt- 
viselő, elhelyezkedne. lehetőler 
Háromszéken. - Megkereséseket 
Bartho, Tg-Mures Andrei Mu- 
resanu 47. cimre kérek. 6658-t 

Szolgát 2 ló mellé jó fizotés- 
sol keresek. Schlesinger Lajos, 

Prassó. Dr. Vasilo Lukics 169. 
6595-f 

Egy 8 Ford kamion 34/, tonnás 
kitünő állapotban és egy 21/, ton- 
nás tehernutó szintán kitünő ál- 
lapotban eladó. Megtekinthető : 
Brzscó, Str. Argintarilor 2. 

6678-a 

Főző és melegitőkályhák eladók 
Dressó, Weiss Mihály ut 11. 

6694-a 

Nagy érckályhákat keresünk 
megvételre. Metale, Brsssó, 
Hosszu utca 188. 6709-a 

Kovácsfuvó cilinderalaka első- 
rangua bőrből, kovács farógép, 
párhozamos satak és egyéb 

Jól főznituadó mindenest keres, 
Rob, Brassó, Strada Averescu ő, 

*697. 

WEISZFEILER TESTVÉR T 
Piata Libertátii No. 27. 

Ene os- és detmilüzlet 
mindennemü rövid- és kötöttáru, galanteri, illatáru 

nagyválasztékban. 

- Telefon 11-71. 

Nagy Arthur Bucoresti. Str. 
18 Fepfembrie 86 játókáruyyá- 
rában (Fabrica de jusrii) keres 
két fiatal asztalos segédet, egy 
faesztergályost jó fzetéssel. 

6699-t 

Kerékpárral rendetlkező ifjut 
alkalmaz, a M. N. SZ. brassói 
szervezete. Brassó, Mester u ca 
(Vlad Tepes) 16. 6703-1 

UJONNAN 
MEGNYILT 
DUKARESTBEN a 

Römi szalonm. 

zletes komyta. 

SDIENDID"-kávéház 
Erdélyi magyarok találkozó helye. 

Bukarest, Bv. Etiszbeta G sz. 0. em. 
a „Irianon mozi felett. 

Tulajdonos: Sándor Náandor. 

Az erdélyi 
magyarok EARKAS-PENSIO 

sucuresti, sul. ellsabeta s.". emetet. 

Mitünő erdélgi konuna menves árak 

HFornirprés vascsavarokkal 

Ugyes, megfelelő előképzettség- 
gel biró kiszolgáló leányt alkal- 
maz iparvállalat. Erdeklődni: 
Bragov, str. Genaral Mosoiu 37/b. 

6747-1 

ADÁS-VÉTEL 

Kerecsek evételze egy 18/24 
colos füré 
Ferenc, ze et jei ée 

6454-a 

Egy arb. Deitz benzinmotor 4 
lóerős jókarban levő és 4 drb. 

el- 
adó.-Koresek megvételre 31/, ló- 
erős villanymotort. Erdeklődni: 

Bálint Lajos asztalosnál, Hidvég. 
6675-a 

HEladó 

ámok eladók. Metalo, szer 

Brassó, Str. Langk 188. 6710-a 

Férfi biciklit és egy motor ke- 
rékpárt veszek. Brassó, Vasut 
utca 86. Tőzsde. 6712-a 

Keresek 6-10 H. P. petró- 
leum motort bérbe, vagy meg- 
vételre malomba. Kaller, S r. 
Costei 24. 6713-a 

KERESKEDELEM-1PAR 
Eladó. Uriszoba elezána komp- 
lett bőrfotelekkel. „Visconti" 
Brassó, Reg. Carol (Kapu) 40. 

INGATLAN 
Sepsiszentgyörgyön eladó 2 
holdas termő gyümölcsös vidé- 
ken. Cim: Mihály Zoltán keres- 
kedő, Sft. Gheorghe. 67*2-i 

Eladó ház, Anton Kovács utea 
15 szám (Tf. Mihail). Erdek- 
lődni Szabó vendéglő, Hesszu- 
fala, Köpe Sándornál. 6725-i 

BÉRLET 
A Brassói Egyesült Sikviz- 
gyárak, Brassó, Brancovoszau u, 

. szám, széna elraktározás ró- 
szére szint keresnek. 6718-b 

VEGYES 

Favágómotort keresek meg- 
vételre. Kaller Brassó, Str. Cos- 
tei 24. Bolgárcozoz. 6714-a 

Eladó egy ötüvegtöltős pum- 
pa borviz kathoz, egy 50 líteres 
rézüst és faládák. Brassó, Octa- 
vian Goga 18 6715-a 

főzőkályha, egy leres 
és egy csizmavarrógép. Brassó, 
Str. Muregsenilor 27. . 6716-: 

A zernesti Letea üzem keres 
kb. 200 vagon tüzifát. Ekono- 
mátja részére vásárol ssirt, sza- 
lonnát és étolaját, esetleg papir- 
ral cserélne. Ajánlatokat kérik a 
zernesti üzemhez beterjeszteni. 

6728v 

Az államnyelv életszükség- 
let! Román nyevtanár adok 
órákat és vállalom beszédgya- 
korlattal a nyelv elsajátitását. 

Járókát (Gehsehule) és gyer- 
mekhámot jó állapotban veszek. 
Teleton 24-69, défelőtt 8-10-ig 
Brassó. 6719-a 

Jókarban levő divéyt veszek. 

Brassó, Telefon 19-21. D. e. 9-1. 
6668-v 

Elvesztettem Szabó Egon névre 
szóló „Bragovul" beszerzési 488 
számu férficipőre szóló nyogtá- 
mat. k nyi ilvánit. Brassó, telofon 35- 

Ceatraik Kapu u. 6. 6726-a 

Jókarban levő varrógép eladó. 
Brassó, Kert utca 9. (mozi mel- 
lett.) 6728-a 

Eladó egy jókarban levő gyer- 
kiődni délután fél- 

négy órától Römer Maria, Brassó, 
Luther utca 18. 6738-a 

Eladó javitásra szoruló 60 ló- 
erős motor, 2 drb 90 cm. át- 
mérőjü 8 méter hossza gőzkazán. 
Brata, Varias, jud. Timigs. 6685-a 

Régi tükröket és üve- 

ö7z9-v 

Találtam egy fel pár barna, 2 
éves körüli gyermekfélcipőt. Iga- 
zolt tulajdonosa átvehoti Braszó, 
Kapu utca 31 szám alatt a To- 
dorirodaban az udvarban, 6736- 

Elveszett asugusztus 18-án egy 
fekote japán pincsi kis kutya a 

get veszek. Nagy István, Brayov, 
strada General Mogoiu 87/b. 

ó735-a 

uti Popovics vendéglő 
előtt. Megtalálónak 100,.000 lei 
jutalom. ekg vondégiő, Bu 
karegti ut 59 szám. 6757-v 

Nyomatott: rer r Ne Brasov str .Regele Mihai 14 


